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Zoff Im Senioreheim

Schwank in einem Akt

von Claudia Gysel
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Personen (ca. Einsatze)
Lina Krahenbuhl (Lino) (70)

Alma Bischof (Alfred) (82)

Ignaz Meierhans (lda) (80)

Dorothea Ochsner (Theo) (47)

Mario Muller (Maria) (47)

Andreas Keller (Andrea) (30)

0-6H/0-6D ca. 50 Min.

Bewohnerin, weiss alles, sieht alles und
Ist der Meinung, an ihr sei ein zweiter
Sherlock Holmes verloren gegangen.

Bewohnerin, etwas schichtern, mochte
es allen immer recht machen, hat keine
eigene Meinung

Bewohner, ist der festen Uberzeugung,
dass man ihn im Heim dauernd
bestiehlt und erst noch vergiften will.
Eine dominante Personlichkeit.

Bewohnerin, extrem blasiert. Stammt
aus einer sehr noblen Familie, was man
glauben kann oder nicht. Reibt ihre
vornehme  Herkunft immer allen
Bewohnern unter d. Nase u. niemand
mag sie.

Mitarbeiter, versucht im Chaos den
Uberblick zu behalten und den Humor
und die Nerven nicht zu verlieren.

Podologe, ehemals Hunde-Coiffeur

Dieser Schwank kann von Mannern oder von Frauen gespielt werden.

Zeit:
Ort der Handlung:

Gegenwart
Aufenthaltsraum im Altersheim



Das Recht zur Auffihrung:

Es sind mindestens 7 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben. Das
Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und wird
notigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffihrungsgebihr fiir jede Auffilhrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau zu machen. Die
Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgeblihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Unsere Texthefte sind in den Formaten A-4 (gross) und A-5 (klein)
erhéltlich. Bitte geben Sie bei der Bestellung die gewtinschte Grésse an.

BUhnenbild:

Ein einfacher Aufenthaltsraum in einem Altersheim. An der Wand steht eine
Art Spint, mit 1-2 Turen fur diverse personliche Sachen der Bewohner. Ein
bequemer Lehnstuhl, drei Stihle an einem Tischchen mit einem
angefangenen Brettspiel. Ein kleines Tischchen mit Stuhl und einer
aufgeschlagenen Zeitung. Rest der Einrichtung bleibt der Regie tberlassen.

Inhaltsangabe:

Im gemudtlichen Seniorenheim ,Glickliche Sunneschy“ herrschen turbulente
Zusténde, seit zwei neue Heimbewohner eingezogen sind. Ignaz Meierhans
ist der festen Uberzeugung, dass man ihn dauernd bestiehlt und erst noch
ans Leben will. Dorothea Ochsner betont immer wieder ihre vornehme
Herkunft und dass sie eigentlich nicht in dieses normale Seniorenheim
passt, was die anderen Mitbewohner nur bestatigen kdnnen. Alma Bischof
versucht immer es allen Leuten recht zu machen und Lina Krahenbuhl, ihre
Freundin, bringt die Bewohner mit ihrer Allwissenheit und ihrem Faible fur
Detektivgeschichten total zur Verzweiflung. Der Mitarbeiter Mario Muller
versucht in dem Durcheinander die Uebersicht zu behalten und den Humor
nicht zu verlieren.



1. Akt

1. Szene:
Alma, Mario, Ignaz

(Alma sitzt im Lehnstuhl und strickt. Von draussen hort man aufgebrachte Stimmen.
Ignaz und Mario treten ein, Ignaz kurz vor einem Herzinfarkt)

Ignaz: Ich loh mir das nimme gfalle! Ich loh mir das eifach nimme langer
gfalle!

Mario: Aber jetzt beruhiget Sie sich doch bitte wieder, Herr Meierhans.
Das isch sicher es Missverstandnis.

Ignaz: Missverstandnis? Ich hueschte |hne grad O6ppis vo wage
Missverstandnis! Was fallt lhne eigentlich ii? Wand Sie 0ppe
behaupte, ich lttgi?!

Mario: Naturlich ned. Aber viellicht hdnd Sie nume ned richtig gluegt.
Alma: Isch 6ppis passiert?
Mario: Ned dirakt. De Herr Meierhans vermisst sini goldig Aasteck-Noodle.

Ignaz: Ned dirakt, saged Sie dem? Mir gits grad 6ppis! Gstohle hett mer
mir die Aasteck-Noodle, gstohle, sag ich! Vor zw6i Wuche mini goldig
Armband-Uhr, letscht Wuche min goldige Ehering, hit mini goldig
Aastecknoodle.

Alma: Sie sind aber ganz en Goldige, Sie...

Ignaz: Frau Bischof, bhalted Sie Ihri unpassende Bemerkige doch am
beschte fur sich, wenn Sie scho ned drus chomed.

Alma: Jo, wenn Sie meined, Herr Meierhans.

Ignaz: Herr Miller, ich verlange Ufklarig wage dere ganze Aglageheit. Isch
doch unerhort, so 6ppis.

Mario: Ich chan mir das au ned erklare, Herr Meierhans. So Vorfall hand
mir no nie gha do, Ehrewort. Und ich schaffe wurklich scho lang do.

Ignaz: Wenn ich scho so viel zahle fir das Altersheim, denn chan ich doch
wohl verlange, dass mini wertvolle Schmuckstiick ned klaut wardet,
oder?

Mario: Sab scho, aber eigentlich hammer jo au en Safe im Buro fur so
wertvolli Sache wie lhri goldig Rolex.
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Ignaz: Wie stelled Sie sich das eigentlich vor? Sdll ich jedesmol Ihre Safe
go knacke, wenn ich wott wisse, wie spoot das es isch?

Mario: Nei, nattrlich ned. Ich meine jo nume...

Ignaz: Was Sie meined isch vollig irrelevant. Ich verlange jetzt en Ufklarig.
D Polizei muess ane, d Kriminalpolizei, FBI, Interpol oder no besser
grad Scotland Yard.

Mario: Jetzt Ubertriebed Sie aber, Herr Meierhans, Scotland Yard, also
bitte...

Alma: Das stimmt, Scotland Yard isch wirklich Ubertriebe. Do hett de Herr
Miuller scho racht.

Ignaz: Hett Sie irgend 6pper gfrooget?!
Alma: (kleinlaut) Nei...

Ignaz: Denn schwiiget Sie doch eifach. Und ich tbertriebe ned! Wenn mer
ohni Underbruch i dem Senioreheim bestohle wird! Do doérf ich doch
wohl en sofortigi Uftklarig verlange!

Alma: Jo, das dorf mer verlange. Do hand Sie au wieder racht, Herr
Meierhans.

Mario: (nachsichtig) Frau Bischof, also wurklich, chénd Sie sich ned emol
uf ei Meinig feschtlegge?

Alma: Jo, das chonnt ich natirlich... uf welli meined Sie?

2. Szene:
Alma, Mario, Ignaz, Lina

(Auftritt Lina Krahenbihl. In der Folge kann versucht werden, dass sich jeder mal
gerne in den bequemen Lehnstuhl setzen wirde, es gibt also einen fast stummen
Kampf darlber, Anweisung Regie. z.B. wenn jemand aufsteht und sich ein Glas
holt, sitzt schon der n&chste drin. Lina ist stdndig am putzen und abstauben, wischt
den Bewohnern auch mal Gber die Brust oder die Hosenbeine, bzw. Schuhe etc. Mit
Staubtuch, Staubwedel und Fusselroller)

Lina: Was isch au do los? Wer brullt do umenand wie en wilde Stier?

Ignaz: Ich brille ned — ich reg mich uf! Mer wird sich wohl no dorfe ufrege,
wemmer bestole wird. Wo labed mir do eigentlich?

Lina: Im Senioreheim ,Glickliche Sunneschy®, Ignaz. Das séttisch nach
dri Mo6net aber scho langsam wiusse.
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Alma: Das find ich au, das sott mer wiisse. Do hett d Lina scho recht.

Ignaz: Sii hett doch tberhaupt niemert gfrooged.
Alma: Jo, do hand Sie au wieder recht.

Ignaz: S isch unglaublich i dem Huus. Zerscht wird mer dauernd bestole.
Alles verschwindet! Und denn muess mer erscht no um sis Labe
flrchte.

Mario: (verwirrt) Ums Labe flrchte?

Ignaz: Wiederholet Sie doch ned immer alles!

Mario: Aber ich verstand gar ned, was sie demit wand sage.
Ignaz: Mer wird vergiftet i dem Huus!

Mario: Aber Herr Meierhans, wie chémed sii au uf sone Idee? (Er versorgt
die Bewohner mit Zudecken von Beinen, Kissen bringen, Geback hinstellen,
Zeitungen aufrdumen, Pflanzen giessen, kann auch mal Wasche
zusammenlegen etc. Er und Lina stehen sich etwas im Wege)

Ignaz: De Kaffi hit morge isch doch ned normal gsi. De hett ganz
verdachtig gschmockt, unheimlich verdachtig, um ned z sage,
usserordentlich-unheimlich verdéachtig!

Mario: De Kaffi?

Ignaz: Wiederholed Sie ned standig alles! Logisch de Kaffil De Kaffi bringt
eim direkt is Grab! Wer hett de Kaffi gmacht?

Lina: Dank de Choch, wie jede Morge. De hett doch prima gschmaockt.
Was hett dir a dem Kaffi wieder ned passt?

Ignaz: Prima, seisch du dem? Ich sdg dem komisch. So komisch schmdockt
kein normale Kaffi, de isch vergiftet gsii.

Alle: Vergiftet?!

Ignaz: Jooo, vergiftet! Mit Arsen, Strychnin, Zyankali und Rattegift! Ich
sage oich, 6ppert wott mir as Labe.

Alma: Also, es Wunder wars jo ned, so wie Sie immer umemotzed de ganz
Tag.

Ignaz: Sie hett doch Uberhaupt niemert gfroget.
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Alma: Do hand Sie au wieder recht.

Lina: Nei, dasmol hett d Alma réacht. Du Ubertribsch doch immer so
grauehaft. Du hesch i de Schuel scho immer s Gfliehl gha, alli welled
dir s Pausebrot chlaue.

Ignaz: Uber mis Pausebrot wird do jetzt ned diskutiert. Ich bin ohnehin
schon gnueg traumatisiert, won ich gmerkt han, dass usgrechnet DU
im gliiche Altersheim hocksch wien ich.

Lina: (suffisant) So spielt s Labe, géll Ignaz.
Ignaz: Und jetzt hor emol uuf, standig a mir ume z fummle!
Lina: Ich fummle ned. Du hesch Fussel a dim Gilet.

Alma: Also... d Frau Hartestei hett jo bis vor zwdi Johr au i dem Heim
glabt. Und die hett au immer gmeint, dppert welli sie vergifte. Und
voila, eines Tages isch sie nime do gsi.

Ignaz: Vergiftet!
Alma: Nei, sie isch zu ihrem Sohn uf Kanada gfloge.

Mario: Jetzt isch aber Schluss mit dem Thema. Wo simmer denn do? Das
isch es serioses Altersheim und do wird niemert vergiftet.

Ignaz: Do bin ich mir ned eso sicher, do chond Sie mir verzelle was Sie
wand. De Choch mischt mir doch all Tag Rattegift is Muesli. Suscht
hetti ned immer so Buuchweh.

Lina: Das chunnt vom Appezeller, wo du all Tag trinksch, Ignaz. Und ich
chonnti de Choch sogar verstoh, so wie du jede Tag am Asse ume
meckerisch. Ich hetti dir wahrschiinlich scho lang 6ppis id Ovomaltine
ine too! (wedelt mit dem Staubwedel Uber sein Gesicht, Ignaz schnappt
empdort nach Luft, die anderen grinsen)

3. Szene:
Alma, Matrio, Lina, Ignaz, Dorothea

(Auftritt Dorothea Ochsner. Legt ein sehr blasiertes und hochmitiges Auftreten an
den Tag, demonstriert auffallend, dass sie eigentlich nicht hierhergehtrt und
eindeutig etwas Besseres ist. Ihre franzosische Aussprache ist absolut grauenhatt)

Dorothea: Isch das immer en Arger mit dem Personal. Nult chonet s eim
racht mache. Nudt, gar nadt!



Mario: (resigniert) Was isch jetzt scho wieder passiert, Frau Ochsner?

Dorothea: Ebe isch nuit passiert, das isch jo das Elend. Rien ne va plus!
Wie viel Mol han ich dem Zimmermeitli scho gseit, sie soll mini
Tagesdecki quer falte und denn schrag lber s Bett legge. Nei, grad
extra z leid macht sie s ned! Schrégfalte und quer Uber s Bett! Extra z
leid! Das Personal i dem Huus isch en Katastroofe!

Mario: Das isch kel Personal Frau Ochsner, das sind 6isi Mitarbeiter, wo
sich liebevoll um Sie kimmeret.

Alma: (schiuchtern) Und das isch es Senioreheim, Dorl... ich meine... Frau
Ochsner, keis Hotel. Do chamer ned immer Extrawiinsch ha.

kein Piips, so bescheide und zrugghaltend wien ich bin. Ich chan mich
jo aapasse. (sehr energisch und giftig) Und jetzt mdcht ich mich i de
Lehnstuehl setze, ich han es Aarecht druf. Bitte entfernet Sie sich.

Mario: D& Lehnstuehl isch aber fur alli do, Frau Ochsner.

Dorothea: Aber mini Familie vaterlichersiits isch no mit em General
Guisan verchehrt, mini Schwoschter Beatrice isch mit eme Adlige
ghtrote und...

Alle: Mir wiissets!

Dorothea: Es freut mich, dass Ihr das ned vergésse hand. (scheucht Alma
mit Handbewegungen aus dem Lehnstuhl)

Ignaz: Schliesslich verzelled Sie Ois das jo jede Tag dri mol. Mir chdnd
das gar ned vergasse... leider! (er und Mario spielen ein Brettspiel)

Dorothea: Denn isch es jo guet. Schliesslich bin ich imene Huushalt mit
eme Butler und eme Dienschtmeitli ufgwachse. Ich bin mir scho 6ppis
bessers gwohnt, wie sone gwddnlichs Altersheim.

Alma: Warum bisch... warum sind Sie denn ned is Privat-Senioreheim
»Wiissi Tuube®, wenn Ihne das z wenig isch?

Ignaz: Sie chénd morn scho zlgle. Mir haltet Sie gwiss ned uuf.
Alle: (ausser Mario) Uf kein Fall!

Lina: Das isch en gueti Idee! Es choschtet zwar scho schampar viel Gald,
aber Sie chonnted sich das doch leischte, oder?

Ignaz: (brummt) Und mir waret die Schreckschruube antlich los.

Mario: (mahnend) Herr Meierhans...!
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Dorothea: Salbstverstandlich chénnt ich mir das leischte! Aber... aber...
aah... im Moment hetts grad kein Platz gha. Ich gang denn scho no,
wenn das so wiiter goht mit minere Tagesdecki und dene Querfalte!
Ich bin mir schliesslich 6ppis anders gwohnt, ich meine, wenn mer so
nobel ufgwachse isch wien ich und...

Alma: (unterbricht sie mutig) Nobli Herkunft, do fallt mir grad 6ppis ii. D
Frau Guggisbtiehl, die hett mir doch emol verzellt, dass...

Ignaz: Frau Bischof, bitte haltet Sie doch lhres harzige Muuli, wenn Sie
scho nudt gschiiders chond useloh.

Alma: Aber ich han jo no gar nidt richtigs gseit?
Ignaz: Ebe drum, es interessiert kein Monsch.
Alma: Bitte, sag ich halt nadt meh.

Ignaz: Und jetzt lAnked ned immer vom Thema ab. Ich vermisse mini
goldigi Aastecknodle. Wer hett sie gstohle?

Alle: (entristet) Was?!
Ignaz: Ich meine — hett sie 6pper zuefallig gseh?
Alle: Nei!

Mario: Hand Sie underem Bett nochegluegt? Oder underem Chopfchissi?
Sie hand sie doch sicher nume verleit.

Ignaz: Dumms cheibe Utlleghaul! Ich verlegge nie 6ppis. Gstohle isch si
worde. S isch de Gartner gsi!

Mario: Mir hand jo gar kein Géartner.

Lina: S isch immer de Gartner! Ich bin jo fascht en usbildete Detektiv, ich
kenn mich us. Keine ussert mir hett so viel Gschichte glase vo de
Agathe Christie, ich han voll de Durchblick! Ich gang dere Gschicht
emol uf de Grund, de Sherlock Holmes und ich sind jo praktisch
Seeleverwandti.

Mario: De Sherlock Holmes isch aber d Figur vom Sir Conan Doyle und
ned vo de Agathe Christie, Frau Chreiebuehl.

Lina: Jetzt chdmed mir doch ned mit so bléde Details! Es chunnt doch jetzt
druf aa, dass mir die ganz Raubgschicht luckelos ufklared.
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Alma: Do hesch racht, Lina.

Ignaz: Dumms scheibe Ulileghtiiil! Zerscht miuend mir de Giftmorder vo
mir entlarve!

Alma: Das stimmt, Herr Meierhans, das isch wichtiger.

Mario: (leicht verzweifelt) Frau Bischof... sie chond ned de Lina UND em
Herr Meierhans racht gah?

Alma: (unbeeindruckt) Do h&nd Sie au wieder Racht, Herr Mller.

Dorothea: (leidend) Was soll denn das infantile Gerede, standig? Je vous
prie! Das isch doch ganz klar. Es isch 6ppert vom Personal.

Mario: Frau Ochsner, es langet jetzt.

Dorothea: S isch immer Oppert vom Personal. (schaut bezeichnend auf die
putzende Lina)

Lina: Ich bin kei Personal! Ich han s nume garn suuber. Lupf emol dis
Hinderteil, Ignaz, ich muess abstaube.

Dorothea: Aber grundsatzlich isch es immer 6ppert vom Personal. Mim
Grossvater, em Generaldirektor Bohnebluescht vo Opfertshofe isch jo
au emol sin goldige Siegelring abhande cho.

Ignaz: (steht immer noch halb aufrecht) Frau Ochsner, hand Sie wurklich s
Gfuehl, das wott jetzt 6ppert wiisse?! (zu Lina) Hesch es jetzt bald?!

Dorothea: Jede im Huushalt isch siinerziit verdachtigt worde, jede, aber
wirklich jede! Uberall hett mer gsuecht, und wer isch es
schlusséntlich gsi??

Alma: (schuchtern) De Gartner?
Ignaz: Sicher de Butler!

Dorothea: Nei, min Grossvatter sélber. Er hett de Ring verleit gha und s
Dienschtmeitli hett ihn denn underem Chopfchissi wieder gfunde!
Voila!

Mario: Also, die ganze Diskussione bringed doch tberhaupt nidt. Chémed
Sie, Herr Meierhans, jetzt gdmmer mitenand samtlichi RGUm go
aaluege, wo sie letschthin gsi sind. Sie hand die Aastecknoodle
bestimmt nume irgendwo verleit. (richtet das Brett)

Lina: Ich hilfe Inne. Wie gseit, ich bin detektivisch uusbildet.
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Ignaz: Drum stecksch dini Nase au immer in Aaglageheite, wo dich
Uberhaupt niut aagobnd, Line.

Lina: Nume so chunnt mer wiiter, Ignaz. Ich wird de Fall jetzt I6se und
starte drum grad emol es ordentlichs Verhor. (stellt sich vor Mario hin)
Herr Mller, wo sind Sie geschter zwlsched 4 und 5 gsi?

Mario: Frau Chreiebutehl, das goht Sie gar niiiit aa.
Alma: Do hett er also scho racht, Line.
Lina: Okay. Denn du, Ignaz. Wo bisch du geschter gsi zwlschet 4 und 5?

Ignaz: Do bin ich mit dir und siebe andere am Gedachtnistraining gsi.
(hamisch) Weisch es niime?

Lina: (kratzt sich verlegen am Kopf) Ahm...

Ignaz: Du bisch viellicht es Superhirni! Ich chlau doch ned mini eigeti
Aastecknoodle. Ich klar das jetzt salber. Auf geht’s! (geht hinaus,
Dorothea folgt ihm)

Dorothea: Froget Sie de Rescht vom Personal. Es isch immer s Personal.
(im Hinausgehen) Froged Sie zerscht emol de vo de Wascherei, oder
de Choch oder de, wo mini Schueh nie suuber putzt! (Alma setzt sich
wieder in Lehnstuhl)

4. Szene:
Mario, Alma, Lina, Andreas

Mario: (der zuriickgeblieben ist, zu den anderen) Isch das immer en Ufregig!
Also, mini Liebe, ich chume nochane nomol verbii, mir hand hit en
Neuzuegang uUbercho. En sehr interessante Maa. Er isch friehner
Arzt gsi inere Notfall-Klinik.

Alle: (beeindruckt) Wow!!

Mario: Das find ich au. Do hett er einiges mitgmacht und gseh. Das isch
ganz en Nette und en Ufgstellte, ihr warded sicher viel Freud ha a
O0siem neue Heimbewohner. (Mario ab)

Alma: Hoffentlich meh Freud wie am Dorli... ich meine... a de Frau
Ochsner.

Lina: Gott sei Dank isch die obergschtopft Gwitterhdx (da obergstopft
Surmel) &antlich weg. Ich chan das efangs nime ghore: (affektiert)
,Da Generalmajor vo Fursteberg isch i 6isem Huus ii und uus gange,
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mit dem hett mer denn intelligent chonne diskutiere, de hett halt no
Kultur gha...”

Alma: Die chan halt au nuut defur, dass sie so isch.

Lina: HOr mir uuf, die spinnt doch! So viel Oberscht und Generalmajore
gits i de ganze Schwiiz ned, wo in ihrem Huus verchehrt sind. Die hett
doch nime alli Latte am Gartehaag!

Alma: Jo, viellicht hesch du racht.

Lina: Ich han immer racht! Und weisch was? Ich verdachtige jo im Gheime
die Ochsnerin, dass SIE die isch, wo standig alli Sache chlaut, die
obergstopft Gwitterhax!

Alma: Aber Line, wie chasch du nume so 6ppis danke?

Lina: Sit die do isch, verschwindet doch stdndig Sache vo de Bewohner
und vom Personal. Es isch ned nume de Meierhans, wo reklamiert.
Isch dir das denn nonig ufgfalle? (nimmt eine Nadel von Alma und geht
an den einen Spint. Stochert damit im Tirschloss herum)

Alma: Momoll, ich finds scho au echli gspassig... was machsch denn do?!

Lina: Mir durchsuechet jetzt ihre Spint. Die versteckt sicher die gstohine
Sache do inne.

Alma: Aber das goht doch ned. Das isch verbotte!

Lina: Chlaue isch au verbote. Stand emol Schmieri!

Alma: Was?!

Lina: Pass uff, dass keine inechunnt.

Alma: Und wenn gliich eine inechunnt?

Lina: Denn schlohsch ihn k.o., was denn suscht? Los jetzt!

(Alma steht auf und steht unsicher vor die Eingangstire. Schaut durchs Turschloss
und beobachtet dann angstlich, was Lina tut)

Lina: Verflixt, isch das schwer zum ufmache. Das isch sowieso verdachtig,
wenn en Spint so schwer zum ufmache isch.

Alma: Fir das hett mer normalerwiis au en Schlissel.

Lina: Ich hans! (Die Ture geht auf und Lina durchsucht den Schrank) Himmel,
was bewahrt denn die au alles uf?

Alma: (ist leise hinter sie getreten) Hesch 6ppis gfunde?
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Lina: (erschrickt zu Tode, wirft die Nadel von sich und einen Schal, den sie in der
Hand hatte) Wotsch mich umbringe?!

Alma: Tschuldigung. Suech wiiter. — Und wenn mir wurklich 6ppis findet?

Lina: Denn uUbergéabet mir die Diebin de Polizei und hand antlich 6isi Rueh.
Do! (hélt triumphierend die Rolex hoch, legt Alma den Siegelring in die
Hand, halt einen Schal hoch) Und de ghort sicher au ned ihre. Was
seisch jetzt, ha?

Alma: Ohgottohgottohgott... das isch jo furchtbar!

(Von draussen hort man laute Stimmen, die zwei erschrecken furchtbar. Alma wirft
den Ring panikartig in ihren Handen hin und her, Lina schmeisst die Rolex wieder
rein, schnappt den Ring, wirft ihn ebenfalls unkontrolliert hinein, knallt die Tire
zu, beide drehen sich hysterisch im Kreis, werfen sich dann in einen Sessel/Stuhl
und sitzen betont scheinheilig da, der Schal liegt am Boden)

(Auftritt Mario mit Andreas Keller)

Mario: Also, mini liebe Herrschafte, dorf ich lhne 6isi ndischti Eroberig
vorstelle? Das isch de Herr Andreas Keller. Herr Keller, das sind zw6i
vo oOisne Heimbewohner, d Frau Alma Bischof und Frau Lina
Chreiebuehl. Sie sind gueti Friindinne. De Herr Keller isch Gise neui...
(da kommt ein langer Schrei aus dem Nebenzimmer und Mario stiirzt hinaus)
...was isch denn jetzt wieder passiert?

Alma: (noch ganz echauffiert) Ich freue mich schampar, Herr Keller, ich
freue mich wirklich, ganz enorm freu ich mich... (halt sich die Hand
ans Herz)

Lina: Mir freued 6is beidi (zischt Alma zu) Dureschnuufe! Hallo Herr Keller,
schon, schon, schon...! (schnauft selber wie ein Ross) Aber findet Sie
ned, Sie sind echli gar jung flr es Senioreheim? (zischend zu Alma)
Dureschnuufe!

Andreas: Ich danke eigentlich, mer chan gar ned jung gnueg demit
aafange. (ein weiterer Schrei, Lina winkt Keller hysterisch zu und rennt
hinaus)

Lina: Ich chume grad wieder, ich muess unbedingt go luege, was do
passiert isch! Bis spooter.

Alma: Wart uf mich, Lina, ich wott au go luege! (winkt Keller ebenfalls
hysterisch lachelnd zu, rennt Lina hinterher. Andreas schaut ihnen
kopfschittelnd nach. Er grinst. Da lautet sein Handy. Er zieht es aus der
Tasche)
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Andreas: Sali Schatz. Jo, ich bin aacho. Da Herr Muller hat mich scho
echli umegfiert. Du neli, s isch no a schons Heim. Er hat mich vorane
wolle & paar Fraue vorstelle, aber jetzt sind alli wieder furtgrennt. (Ein
weiterer Schrei ertont. Andreas zuckt zusammen) S isch echli lebhaft do,
dunkt s mi.

Mario: (tritt ein, Andreas lasst das Handy verschwinden) Die Bewohner
bringed mich no um da Verstand. Mangsmol chénnt mer scho ndd
meine, sii sdged erwachsni Lidt, bendmed sich schlimmer wie die
chliine Chind.

Andreas: Jo, es isch mir au grad echli so vorcho.

Mario: Hand Sie sich scho chénne bekannt mache? Jo, wo sind die jetzt
wieder anegange?

Andreas: Ich weiss es au ned. Vorane hett de Tarzan brillt und alles isch
furtgrennt.

Mario: Ach, das isch de Herr Bronimann. De schreit immer eso, wenn mer
ihm de Chopf wascht.

Andreas: Ich hoff nume, de tuet denn ned eso, wenn ich ihm sini Fless
behandle.

Mario: Sie hand en Uusbildig gmacht als Pedicire, oder? Sie warded wohl
wusse, wie mer d Fless vo altere LUt behandlet, hoff ich.

Andreas: Klar, sdb scho. Eigentlich bin ich Podolog, ned Pedicure. Aber
das isch mini erscht Stell imene Altersheim. Podolog isch mini
Zweituusbildig. Vorane han ich als Hunde-Gwaffoor gschafft.

Mario: Vo dem hett mir d Heimleitig gar nudt gseit. Das isch jetzt aber au
no en Gwaltsunderschied, oder?

Andreas: Eigentlich ned. Mer muess bi beidne fescht zuepacke und ab
und zue d Nase zue hebe.

Mario: (lacht) Okeeey... uf jede Fall simmer froh, dass sich 6ppert um d
Fless vo 6isne Bewohner kiimmeret. (Ein weiterer Schrei) Himmel,
die warded de Herr Bronimann doch ned i de Badwanne ertranke?
Ich muess schnell go luege, ich chume grad wieder. (rennt davon)

Andreas: Was fur en Chaote Huufe. Das chan jo luschtig warde.
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5. Szene:
Alma, Lina, Ignaz, Dorothea, Andreas

(Alma, Lina, Ignaz und Dorothea treten ein)
Ignaz: Gruezi, Herr Keller. Sie sind doch de Herr Keller, Herr Keller, oder?

Dorothea: Froged Sie doch ned so infantil. Salbstverstandlich isch er das.
D Frau Chreieblehl hett 6is grad vorane verzellt, dass Sie aacho
sind.

Lina: Entschuldigung, dass mir vorane eifach abdised sind. Mir sind
mangsmol echli chaotisch.

Alma: Das stimmt, chaotisch, ned immer, aber immer 6fter, haha... do hett
d Lina scho racht.

Dorothea: Was verzelled Sie au wieder. Mir sind doch ned chaotisch. Mir
sind zielgerichtet und dureorganisiert.

Lina: (mit Blick auf den Spint) Sie wahrschiindlich scho... (sieht den Schal
am Boden, erschrickt. Gibt Alma verstohlen Zeichen. Im Folgenden
versuchen beide, moglichst unauffallig/auffallig den Schal zuriick in den
Spint zu bringen und sich gegenseitig Deckung zu geben, den Schal mit den
Flssen weg schieben, auf dem Ruicken verstecken, etc. Es klappt dann auch.
Anw. Regie)

Dorothea: (giftig) Was wand Sie demit s&ge?
Lina: Nuut, naat! Alles guet! Kimmeret Sie sich gar ned um 6is!

Dorothea: Ach, mit somene gewohnliche Proletariat gib ich mich doch gar
ned ab. Also, denn doérfed mir O6is emol vorstelle. (stellt sich vor
Andreas hin und hélt ihm die Hand zum Kusse hin. Er nimmt sie nur und
schuttelt sie kraftig) Ich bin d Dorothea Ochsner, enchanté! Min
Grossvatter isch de Generaldirektor vo Opfertshofe gsii, ich glaube
ned, dass Sie ihn kenned, will...

Andreas: Generaldirektor vo was?
Dorothea: (unsicher) Wie meinet Sie... vo was?

Andreas: Also, mer isch normalerwiis Generaldirektor vonere grossere
Undernehmig, aber ned vonere Ortschatft.

Dorothea: Aah.... Aah...

Ignaz: (schiebt Dorothea weg und stellt sich dicht vor Andreas hin, klopft ihm mit
ausgestrecktem Finger oder Gehstock auf die Brust) Kein Ménsch i dem
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Huus interessiert sich fur de bléd Generaldirektor. Und jetzt bin doch
ich emol a de Reihe, zum vorstelle. Also ich...

Lina: (schieb Ignaz ebenfalls auf die Seite) Und ich bin d Lina Chreiebtehl,
wenn Sie 6ppis wand wiisse, denn froged Sie mich und das do hinde,
das isch d Alma Bischof, sie... also sie...

Alma: (hektisch) Beachtet mich eifach ned!!

Lina: Genau! Und das isch de Herr Meierhans, er isch ziemlich speziell,
will er namlich...

Ignaz: Halt emol din Schnabel, Lina, ich chan allwag fur mich séalber rede!
(stellt sich vor Andreas hin, stupft ihn wieder mit Zeigefinger oder Stock)
Ich bin de Meierhans und eis chan ich lhne grad vo Aafang aa sage.
Passed Sie uf i dem Huus, es isch gféhrlich.

Andreas: Gfohrlich?

Ignaz: Wiederholet Sie doch ned standig alles! Saugfohrlich sag ich Ihne.
La-bes-gfohr-lich! Erschtens wird mer duurend bestohle und zwditens
wands eim grad au no vergifte.

Andreas: Vergifte?! Imene Senioreheim? Ich chan mir das gar ned
vorstelle. Sie, das tuet im Fall sauweh!

Ignaz: Wenn ich s ine doch sage, vergifte! De Kaffi schmdckt nach Arsen,
d Ovomaltine nach Strychnin und Tomatespaghetti hand immer z
wenig Fleisch a de Nudle.

Lina: Und du bisch en heikle Donnershagel!

Ignaz: Ganz und gar ned, ich kenn mich uus, das isch schliesslich scho
mis vierte Heim. Losed Sie, hand Sie Erfahrig im Umgang mit
Personal und Heimangestellte?

Andreas: No ned allzuviel. Ich bin s erscht Mol imene Altersheim.

Ignaz: Hochinteressant. Denn muess ich Sie zerscht informiere. Sind Sie
eigentlich ned viel z jung fir do ane? — Also, ich sage Ihne, losed Sie
uf mich...

Lina: Losed Sie gar ned uf de Meierhans. Er liidet under akutem Verfol-
gigswahn. Alles wird ihm klaued und alli wand ihm as L&be. Er isch
en alte Miisepeter.

Ignaz: Wenn ich en alte Miisepeter bin, denn bisch du es vertrochnets
Peterli.
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Dorothea: Wand ihr jetzt ned antlich emol ufhore, striite? Ich chume mir jo
vor wie im Chindergarte. Mer hett jo Uberhaupt kei Kultur meh i dem
Senioreheim. (hat sich in Lehnstuhl gesetzt, fachelt sich Luft zu mit einem
Facher)

Ignaz: Zuglet Sie doch ine Gartnerei. Det hetts massehaft Kulture.

Alma: (schiichtern) De Herr Muller hett 6is grad vorane gseit, dass Sie
chémed. Mir sind sehr gspannt gsi uf Sie.

Andreas: Tatséchlich? Er hetts ine scho gseit? Denn isch jo alles klar. Jo
guet, ich hoffe, mir chémed alli guet us mitenand. A mir sélls ned

ligge.

Alma: (mutiger werdend) De Herr Miller hett 6is scho gseit, was Sie
friehner vo Bruef gsii sind. Das isch sicher wahnsinnig aastrengend
gsii, galled Sie?

Lina: Natdrlich isch das aastrengend gsi, so en Bruef! Also, de Guschti vo
de Chuebodealp hett jo au emol en Unfall gha, mit em Toff, stelled
Oich das emol vor, mit eme Toff!

Andreas: Was fur en Guschti? Wieso Chuebodealp? Was hett jetzt das
wieder mit mim Bruef z tue?

Ignaz: Jetzt lass 6is doch antlich mit dim Guschti vo de Chuebodealp in
Rueh. Das interessiert doch kein Monsch.

Dorothea: Dere Meinig bin ich au. Vo Luut, wo sich mit Ochse, Geisse und
Chieh abgand, wott ich us Prinzip ntut ghore. Vollig pas interessant.

Lina: (murmelt vor sich hin) libildeti Zwatschge! (iibildete Lackaff)

Alma: Also, Herr Keller, was mich eigentlich wird interessiere, isch das
ned wahnsinnig hektisch und uufregend zue- und hergange in lhrem
frehere Bruef?

Andreas: Uufregend? Ned unbedingt. Ab und zue hett mich eine bisse,
aber suscht isch es eigentlich no lassig gsi.

Dorothea: Bisse hett mer Sie? Aber das isch jo entsetzlich! Effroyable!

Alma: Das find ich au! Effroyable. Do hett d Frau Ochsner scho réacht.
(setzt sich ebenfalls schockiert — auf Dorothea — springt mit Schrei wieder
auf) Tschuldigung, Dorli.

Dorothea: (zischt) Frau Ochsner, bitte!
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